MODELO: DAB-0214

*Las imagenes son representativas, los colores y el disefio pueden variar.
*Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.



BIENVENIDOS
Gracias por adquirir el nuevo producto DABB®, estamos seguros que te encontraras muy satisfecho con la compra.

EL EMPAQUE CONTIENE:
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1. Autoestéreo (1 pieza).

2. Control remoto (1 pieza).
3. Arnés conector (2 piezas).
4. Camara de reversa con cables de conexién (1 pieza).
5. Soportes (2 piezas).

6. Tornillos (4 piezas).

¢COMO CONECTAR?

1. Instalar los soportes en el tablero del auto.
2. Conectar en la linea de alimentacion y a las bocinas de acuerdo al diagrama.
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1] Morado Altavoz trasero derecho +| [ Narania Arés
2| Morado/ Negro | Altavoz trasero derecho = Café Frono
Verde Gave 1
3] Gris Altavoz delantera derecha_+ Armariic I BC
4| Gris /Nearo | Altavoz delantera derecha_— Azl AT
« = 5| Blanco Altavoz delantera izquierda + Rosa fTeS
w05 0r|[] © 6 | Blanco / Negro | Altavoz delantera izquierda = Rojo AcC
A o ve GPS. 7 | Verde tay izquierda _+ o Nearo o
YEEE O 8] Verde / Nearo | Attavoz trasera izquierda =

3. Colocar el autoestéreo en los soportes metalicos.
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1) FUNCION

A. Admite reproduccién de audio, fotos video.
B. Admite tarjeta USB 2.0 / SD.

C. Admite la funcién de vista trasera del coche.
D. Funcién Bluetooth®.

E. Funcién de enlace espejo inalambrico.

F. Salida de video (cuando la salida de video se realiza en el reposacabezas, solo el reposacabezas tiene pantalla
de video).

G. Soporte de control del volante.

H. Admite reproduccion de Car play y funcién automatica de Android.

2) INSTRUCCIONES DEL BOTON PANEL

1) ® Encendido / apagado.

2) VOL+ : Aumento de volumen.

3) VOL- : Disminucién de volumen.

4) SILENCIO: Tecla de silencio.

5) RES: Reinicia la unidad.

6) Puerto de tarjeta SD: Para lectura de tarjeta micro SD.

7) AUX: AUX IN, al utilizar esta funcion es necesario acceder al menu principal de AUX.
8) Puerto USB: Un USB para lectura de USB. El otro USB es de carga.

9) USB/SD: Puerto USB/SD, para leer tarjetas USB/ micro SD.



1) Presione el botén/logotipo MENU para ingresar al ment principal. Toque el icono de Radio para FM;
Icono USB para lectura del controlador USB; Icono SD para lectura de tarjetas micro SD; Icono de Bluetooth
para musica y teléfono bluetooth; Icono AUX IN para entrada de audio AUX IN; Icono de enlace telefénico Para
mirror link y funcién automatica de reproduccién de coche/Android; Icono de configuracién para configuracion
de fabrica.

2) Pulse &l icono volver al men principal.

3) Presione ﬂ cambiar a luz nocturna, presionar nuevamente cambiar a luz diurna.

4.0PERACION DE RADIO

1) Presione el icono de la esquina superior derecha n puede volver al menu principal.

2) Estacion de busqueda automatica de toque corto hacia atras; ﬂ mantenga presionado para ir a la
busqueda manual.



3) Estacion de busqueda automatica de toque corto hacia adelante; n mantenga presionado para ir a la
busqueda manual.

4) Toque T para cambio rapido entre FM1, FM2,FMm3; T
La palabra numérica encima de “FM” significa cuantas estaciones se recibieron.

5) AS / PS: Toque AS/PS para escanear automaticamente las estaciones.
6) ST: Touch ST puede cambiar estéreo / canal Unico.
7) LOC: Touch LOC puede cambiar al modo DX.

8) EQ: Puede seleccionar USER/CLASS/POP/ROCK/JAZZ.

9) B escaneo automatico y vista previa de estaciones.

MENU DE REPRODUCCION (CONTROLADOR USB, TARJETA MICRO SD)

Barra de herramientas para cada icono de la siguiente manera;

&) Presione brevemente la dltima cancion, presione prolongadamente rebobinar.

) Presione brevemente la siguiente cancién, presione prolongadamente avance rapido.
&) Repetir reproduccion (repetir una sola cancion, repetir todas las canciones, etc.)

E& Cambio de modo de canal mono a modo estéreo.

5 Entrar en elegir cancién digital exactamente.

&) Reproducir, pausar.

Reproduccion aleatoria.

&1 Carpeta



6) OPERACION DE BLUETOOTH®

Conexién: La primera vez que ingrese, deje que la funcién BT de su teléfono se encienda primero y luego busque
el nombre del dispositivo DAB-0214 que se mostré en la pantalla del autoestéreo y emparéjelo con el.

En este momento, el teléfono movil estara requerido para ingresar el emparejamiento Bluetooth Cédigo de la
méquina MP5 (el cédigo original es 0000) para emparejar.

Después de emparejarlo correctamente, el autoestéreo MP5 mostraré un color azul, icono de bluetooth en la parte
superior.

Si el icono sigue brillando significa no pudo conectarse con éxito.

INSTRUCCIONES DE LLAMADA TELEFONICA BLUETOOTH®

1.Interfaz de llamada Bluetooth®
2.Registros de llamadas
u 3.Directorio telefénico
Bl 4 .Musica bluetooth
n 5.Conexiéon Bluetooth y nombre del dispositivo

m 6.Funcion de ecualizacion



7) FUNCION DE ENLACE TELEFONICO

Proyector inala ico de reproduccion de h

1. Busque el dispositivo BT y conéctalo.

2. Funcionamiento de las indicaciones seguin el movil del teléfono (funcion carplay
debe encenderse primero).

Proyector Airplay (teléfono 10S con enlace espejo inaldmbrico)
1. Conexién wifi movil, enciende el espejo de la pantalla.
2.Haga click en Airplay, elija el SSID wifi:DIRECT-CAR-WIFI-4be8f6 y Wi-Fi

contrasefia 88888888 (cuando entramos en el icono de enlace del teléfono inaldmbrico, tiene descripcion del paso
de conexidn).

8) CONFIGURACION
1) icono del | po para igurar el | po del ovil, presione el cédigo 1688

2) Icono de radio para configuracién del area de radio FM



3) Pitido intermitente

4) Estaci i dido y d

5) D ion de faros do y encendido

6) Espejo retrovisor apagado y encendido
7) SWC: estudio del control del volante

8) LED RGB elegir

9) Configuracién de hora

10) Encendido y apagado automatico de
F.CAM /RDS/unidad derecha

1) - Configuracion del ecualizador

2) Volumen de arranque elegir

3) Invertir el volumen apagado y encendido

4) Informacién de version

11) Desarrollador opcional

12) Predeterminado

1) Calibracion tactil
2) Ajustar: Ajuste de brillo/contraste/tono/saturacion

3) Elegir papel de pared

5) Configuracion de fabrica, presione el cédigo 1688 y vaya a configuracion.




9) SWC

Solo después de conectarlo con los cables del automoévil podréa comenzar a estudiar. Antes de estudiar, presione
el icono para borrar la memoria primero. Siguiente pulsacion larga del volante, icono de funcién y

elija el botdn correspondiente en el volante del automdvil, después de estudiar con éxito, el cuadro de estudio
correspondiente se iluminara.

10) CONEXION DE ALTAVOZ
La unidad es adecuada para la conexion de altavoces de coche de 4 ohmios a 8 ohmios.

Desconectar el cable de alimentacion antes de que finalice la conexion de los altavoces para evitar
cortocircuitos.

Evite tocar entre los cables de los altavoces y el cable de tierra o dafara la linea de tierra.

Conecte la linea negra al suelo o a la parte metdlica de la carroceria del auto.

11) CONEXION DE LiNEA ELECTRICA

Primero, conecte directamente el cable amarillo de la memoria de alimentacion a la alimentaciéon de +12 V,
luego vaya con los otros cables de conexion. Cuando finalice toda la conexién, finalmente conéctese. El cable
rojo al ACC del coche.

12) SALIDA DE VIiDEO

Después de conectar el monitor LCD, cuando la unidad principal reproduzca el video, toque la pantalla, elija la
salida de video y el monitor puede mostrar el video.

13) CONEXION DE ANTENA

Inserte la antena de radio en el puerto de acceso de la unidad.



14) DIAGRAMA DE CONEXION
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A B
1 | Morado Altavoz trasero derecho  + 1] Naranja Atrés
2| Café Freno
Morado / Negro | Altavoz trasero derecho -
2 9 voz 3] Verde Clave 1
3| Gris Altavoz delantera derecha + [4[ Amarilo 12V DC
4 | Gris / Negro Altavoz delantera derecha = 5[ Azul ANT
| 5 | Blanco Altavoz delantera izquierda + 6| Rosa ILL+
6 [ Blanco / Negro | Altavoz delantera izquierda = 7| Rojo ACC
7 Verde Altavoz trasera izquierda + 3 Negro GND
| 8] Verde / Negro Altavoz trasera izquierda =

INSTRUCCION DE CABLES

Color rojo: ACC ON(+12V)

Color negro: GND (tierra)

Color azul: antena de radio

Color rosa: ILL+iluminacion para lampara.

Verde: tecla de linea de control del volante 1

Amarillo: positivo de la bateria (+12V)

Naranja: romper linea de control

Marrén: atras (vista trasera de la cdmara)

Purpura/purpura negro: altavoz trasero derecho - positivo/negativo
Color gris/gris negro: altavoz frontal derecho - positivo/negativo
Color blanco/blanco negro: altavoz frontal izquierdo - positivo/negativo
Color verde/verde negro: altavoz trasero izquierdo - positivo/negativo

* Verifique cuidadosamente la linea de altavoces antes de la instalacion. Si lo conecta a tierra o lo toca, el
dispositivo se quemara.
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ESPECIFICACIONES
Alimentacion: 12 Vcc 10 A m

Impedancia: 4Q

Resolucion de pantalla: 800 x 480

Formatos compatibles: MKV / AVI / MOV / MP4 / TS / ASF / FLV / PMP / MP3 / WMA /
OGG / FLAC / APE / AAC / AC3

Respuesta de frecuencia: + 3 dB

SNR: 48 dB

Potencia de salida: 4 x 75 W

Separacion de canales: 45 dB

Distorsiéon arménica: 10 - 15 %

Version Bluetooth®: 5.0

Rango de Frecuencia Bluetooth®: 2.4 GHz

Rango de alcance Bluetooth®: 5-7 metros probados en una linea sin obstrucciones, bajo
condiciones 6ptimas.

IMPORTANTE

Durante el uso del equipo, no colocar equipos alrededor del equipo por lo menos

a 30 cm de distancia.

Este equipo no presenta ranuras de ventilacion.

No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales como velas
encendidas.

El aparato no debe exponerse a goteo o el ingreso de agua y no debe situarse
objetos llenos de liquidos, como vasos, sobre el aparato.

HXRS®O

Este aparato no puede quedar expuesto a goteo o salpicaduras por liquidos.

“Para su uso en México, la operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos
condiciones:

(1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

(2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia incluyendo la que pueda

causar su operacion no deseada”. "



POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: AUTOESTEREO DIGITAL CON PANTALLA DE 7” (17,78 cm)
MODELO: DAB-0214
MARCA: DABB®

El producto que has adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de fabricacion, a partir de la
fecha de adquisicion otorgada por: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, deberas presentar la poliza de garantia debidamente llenada y sellada por
la tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO DE
SERVICIO o en el lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes defectuosos
que se llegaran a requerir, sin ningtin cargo para el consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando
la falla sea atribuible a algun defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red de servicio corren
sin ningun cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de la recepcion
del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia; transcurrido este término
QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el CENTRO DE SERVICIO
indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompaiia el producto adquirido.
3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a

QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la tienda donde adquirié el
producto.

IMPORTADOR: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.
Puerto Angel No. 128, Col. Ampliacién Casas Aleman, Alcaldia Gustavo A. Madero, C.P. 07580,
Ciudad de México, México, R.F.C.: QTO080617LR2

CENTRO DE SERVICIO: QUALITY TOOLS, Faisan No.23, Col. Granjas Modernas, Alcaldia Gustavo A. Madero,
C.P. 07460, Ciudad de México, México, Tel 55 4780 5033, 55 5781 6229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra:

SELLO DE LATIENDA



